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 DEVOLUTION CONFERENCE 2025 SIDE-EVENT APPLICATION FORM/
FOMU YA MAOMBI YA MKUTANO WA MADHUBUTI 2025/

FORMULAIRE DE DEMANDE D'ÉVÉNEMENT PARALLÈLE À LA CONFÉRENCE 
DE DÉVOLUTION 2025

Theme: For the People, For Prosperity: Devolution as a Catalyst for Equity, Inclusion 
and Social Justice.
Mandhari: Kwa Watu, Kwa Ustawi: Ugatuzi kama Kichocheo cha Usawa, Ushirikishwaji  
na Haki ya Kijamii.
Thème: Pour le peuple, pour la prospérité : la dévolution comme catalyseur de l’équité,  
de l’inclusion et de la justice sociale.

Sub-theme: Re-engineering County Governments to Accelerate Development and Close 
the Socio-Economic Divide.
Mada ndogo: Kuunda upya Serikali za Kaunti ili Kuharakisha Maendeleo na Kufunga  
Mgawanyiko wa Kijamii na Kiuchumi.
Sous-thème: Réorganiser  les  gouvernements  des  comtés  pour  accélérer  le  
développement et combler le fossé socio-économique.

Goal: Examine the place of devolution in the realization of equity, inclusion, and social 
justice and generate practical proposals that can be adopted by state and non-state  
actors for bridging the socio-economic divide.
Lengo: Kuchunguza nafasi ya ugatuzi katika utambuzi wa usawa, ujumuishaji, na haki  
ya  kijamii  na  kutoa  mapendekezo  ya  vitendo  ambayo  yanaweza  kupitishwa  na  
wahusika wa serikali na wasio wa serikali kwa ajili ya kuziba mgawanyiko wa kijamii  
na kiuchumi.
Objectif: Examiner la place de la décentralisation dans la réalisation de l’équité, de  
l’inclusion et de la justice sociale et générer des propositions pratiques qui peuvent être  
adoptées  par  les  acteurs  étatiques  et  non étatiques  pour  combler  le  fossé  socio-
économique.

Dates: 12th – 15th August 2025
Tarehe: 12 - 15 Agosti 2025
Dates: 12 – 15 Août 2025

Venue: Homa Bay County, Kenya 
Mahali: Kaunti ya Homa Bay, Kenya 
Lieu: Comté de Homa Bay, Kenya
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Session title
Mada ya Kikao
Titre de la session
Thematic area/ sub-sector 
Eneo la mada/ Sekta ndogo 
Espace thématique/ sous-secteur
12-15 words/ maneno 12-15/ 12-15 mots
Context
Muktadha
Contexte
100 words/ maneno 100/ 100 mots

 

Short description of session
Maelezo mafupi ya kikao
Courte description de la session
250 words/ maneno 250/ 250 mots
Objectives of the session
Malengo ya kikao
Objectifs de la session
Recommendations 
Mapendekezo
Recommandations
Operators/Organizers & contact details 
Maelezo ya mawasiliano ya waandalizi
Contacts des Opérateurs/ organisateurs
(e-mail, website, telephone)
(barua pepe, tovuti, simu)
(e-mail, site web, téléphone)
Focal point of the session
Mwenye Kikao
Point focal de la session
Duration
Muda
Durée

2-3 hours
Masaa 2-3
2-3 heures 

Session Chair
Mwenyekiti wa Kikao
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President de la session 
Facilitator/ Moderator 
Mwezeshaji/Msimamizi wa kikao
Facilitateur

Speakers
Wazungumzaji
Intervenants

1-
2-  
3-  
4-  
5-  

Translation required 
(English/French/Swahili/Arabic/Portuguese
/ spanish)
Utafsiri unahohitajika 
(Kingereza/Kifaransa/Kiarabu/Kireno/Kihis
pania)
Traduction requise (Anglais, Français, 
Arabe/Portugais/ espagnole)

For Official Use Only/Kwa Matumizi Rasmi Pekee/ Pour usage officiel uniquement

Session number
Nambari ya Kikao
Numéro de la session 
(see programme/ ona programu/voir le 
programme)
Venue, room
Ukumbi, chumba
Lieu, salle
Date of session
Tarehe ya kikao
Date de la session
Start Time
Wakati wa kuanzisha Kikao
Heure de début
Rapporteurs
Waandishi wa ripoti
Equipment required
Vifaa vinyavyohitajika
Équipement requis 

Roaming microphones
Screen and Projector
Public Address system/Sound equipment 
Podium 
Documentaries
Notebook and pens (Given to all delegates 
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during registration)
*Laptop to be carried by the host of the side-
event  

Notes: 
1. Institutional  applicants  must  attach  to  this  application  their  constitutive 

documents: registration or incorporation documents; for government entities 
indicate the Act of Parliament Legal Notice or Executive Order through which 
you are established (this applies to each applicant in case of a consortium bid). 

2. Individual applicants must attach to this application copies of their Identity 
Cards (ID or Passport). 

3. Institutional applicants must attach their institutional profiles (this applies to 
each applicant in case of a consortium bid).

4. Individual applicants must attach their professional profiles. 
5. An application fee of KES 1,000 to be paid to: Bank name- Kenya Commercial 

Bank; Account Number- 1164902318; Swift Code- KCBKENX; Bank Code- 01141.
6. Proof of above payment to accompany this application form. 
7. Send  this  application  form  and  all  attachments  to 

scientific.committee@cog.go.ke

Noti: 
1. Waombaji wa kitaasisi lazima waambatanishe na maombi haya hati zao za 

msingi:  hati  za  usajili  au ujumuishaji;  kwa vyombo vya serikali  vionyeshe 
Sheria ya Bunge au Amri ya Utendaji ambayo kupitia kwayo vimeanzishwa (hii 
inatumika kwa kila mwombaji ikiwa kuna zabuni ya muungano).

2. Waombaji  binafsi  lazima  waambatishe  kwenye  maombi  haya  nakala  za 
vitambulisho vyao (Kitambulisho au Pasipoti).

mailto:scientific.committee@cog.go.ke
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3. Waombaji  wa  taasisi  lazima  waambatishe  wasifu  wao  wa  kitaasisi  (hii 
inatumika kwa kila mwombaji ikiwa kuna zabuni ya muungano) na waombaji 
binafsi lazima waambatishe wasifu wa kitaaluma wa mrithi.

4. Waombaji binafsi lazima waambatishe wasifu wao wa kitaaluma.
5. Ada ya maombi ya KES 1,000 kulipwa katika: Benki- Kenya Commercial Bank; 

Nambari Ya Akaunti- 1164902318; Msimbo mwepesi- KCBKENX;     Msimbo wa   
Benki  - 01141.  

6. Uthibitisho wa malipo ya hapo juu kuambatanishwa na fomu hii ya maombi.
7. Tuma  fomu  hii  ya  maombi  na  viambatisho  vyote  kwa 

scientific.committee@cog.go.ke

Les notes: 
1. Les candidats institutionnels doivent joindre à ce dossier leurs documents 

constitutifs : documents d'immatriculation ou de constitution ; pour les entités 
gouvernementales, indiquez la loi du Parlement ou le décret par lequel vous 
êtes établi (cela s'applique à chaque candidat en cas d'offre de consortium).

2. Les candidats individuels doivent joindre à cette demande des copies de leurs 
cartes d'identité (pièce d'identité ou passeport).

3. Les candidats institutionnels doivent joindre leur profil institutionnel (cela 
s'applique à chaque candidat en cas d'offre en consortium) et les candidats 
individuels doivent joindre leurs profils professionnels.

4. Les candidats individuels doivent joindre leur profil professionnel.
5. Des frais de dossier de 1 000 KES à payer à: - Banque- Kenya Commercial Bank; 

Numéro de compte- 1164902318; Code rapide- KCBKENX;     Code banque- 01141.  
6. Preuve du paiement ci-dessus à accompagner de ce formulaire de candidature.
7. Envoyez  ce  formulaire  de  candidature  et  toutes  les  pièces  jointes  à 

scientific.committee@cog.go.ke

mailto:scientific.committee@cog.go.ke
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